NO. PS POINTER-SHORT REPLACEMENT CUTTER - GUNLINE 60° PS
POINTER

Gunline Replacement Cutters, Less Handles; Fits All Gunline Handles

Fine-tooth finishing tool for short -radius patterns.

Attributes

Name: GUNLINE 60° PS POINTER
Manufacturer: GUNLINE

Product no.: 364102060

Mfr. No.: PS60

Size: 60

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 818262201475

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden fiir NO. PS
POINTERSHORT REPLACEMENT CUTTER GUNLINE
60° PS POINTER

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fiir den NO. PS POINTERSHORT REPLACEMENT CUTTER GUNLINE 60° PS POINTER
entschieden hast. Dieses FeinzahnFinishingWerkzeug ist fiir kurze Radiusmuster ausgelegt. Um deine Sicherheit
und die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die Anweisungen in diesem Leitfaden
sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Anweisungen vor der Verwendung des Cutters gelesen und verstanden hast.
Bewahre diesen Leitfaden flur zukinftige Referenzen auf.

Verwende den Cutter immer in einem gut beleuchteten und belufteten Bereich.

Bewahre den Cutter aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen auf.

Uberpriife den Cutter vor jeder Verwendung auf Beschadigungen. Verwende ihn nicht, wenn er beschéadigt ist.
Verwende den Cutter nur fur den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Leitfaden beschrieben.

Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Halte immer Hande und Finger von der Schneidekante fern, wenn du den Cutter verwendest.
Wende beim Schneiden keinen Gibermafigen Druck an; lass das Werkzeug die Arbeit machen.
Stelle sicher, dass das Werkstiick gesichert und stabil ist, bevor du mit dem Schneiden beginnst.
Verwende den Cutter nicht zum Schneiden von Materialien, die nicht angegeben sind.

Vermeide Ablenkungen wahrend der Verwendung des Cutters, um fokussiert zu bleiben.

Wenn du dich unwohl oder mude fuhlst, verwende den Cutter nicht.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Sammle alle bendtigten Materialien und Werkzeuge, bevor du beginnst.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich frei von Hindernissen ist.

Installation:

® Befestige den Cutter sicher an dem kompatiblen Werkzeug oder Halter gemaf den Anweisungen des
Herstellers.

® Stelle sicher, dass der Cutter richtig ausgerichtet und festgezogen ist, um Unfélle wéahrend der
Verwendung zu vermeiden.

Verwendung:

® Positioniere das Werksttick sicher auf einer stabilen Oberflache.

® Halte den Cutter mit beiden H&nden fest, um einen sicheren Griff zu gewébhrleisten.

® Beginne langsam und gleichmaf3ig zu schneiden, indem du dem gewiinschten Muster folgst.
® Wenn der Cutter stumpf oder ineffektiv wird, ersetze ihn sofort.

4. Nach der Verwendung:

® Reinige den Cutter nach der Verwendung, um Ablagerungen oder Rickstande zu entfernen.
® Bewahre den Cutter an einem sicheren und trockenen Ort auf, vorzugsweise in der
Originalverpackung.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Cutter geméR den lokalen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® Stelle sicher, dass der Cutter vor der Entsorgung vollstandig unbrauchbar ist, um Unfélle zu vermeiden.
® Recycle Verpackungsmaterialien, wo immer maoglich.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zur Sicherheit oder Verwendung des NO. PS POINTERSHORT REPLACEMENT
CUTTER GUNLINE 60° PS POINTER, wende dich bitte an den Kundenservice des Herstellers oder besuche die
Website fur zusatzliche Unterstitzung.

Vielen Dank, dass du Sicherheit und verantwortungsbewusste Nutzung priorisierst. Viel Spaf beim Basteln!



Safety Instruction Guide for NO. PS POINTERSHORT
REPLACEMENT CUTTER GUNLINE 60° PS POINTER

Introduction

Thank you for choosing the NO. PS POINTERSHORT REPLACEMENT CUTTER GUNLINE 60° PS POINTER. This
finetooth finishing tool is designed for short radius patterns. To ensure your safety and the safe use of this product,
please read and follow the instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Ensure that you read and understand all instructions before using the cutter.

Keep this guide for future reference.

Always use the cutter in a welllit and ventilated area.

Store the cutter out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the cutter for any damage before each use. Do not use if damaged.

Use the cutter only for its intended purpose as described in this guide.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always keep hands and fingers away from the cutting edge when using the cutter.
Do not apply excessive force while cutting; let the tool do the work.

Ensure that the workpiece is secured and stable before starting to cut.

Do not use the cutter for cutting materials other than those specified.

Avoid distractions while using the cutter to maintain focus.

If you feel unwell or fatigued, do not use the cutter.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary materials and tools before starting.
® Ensure that the work area is clear of any obstacles.

2. Installation:

® Attach the cutter securely to the compatible tool or holder as per the manufacturer's instructions.
® Ensure that the cutter is properly aligned and tightened to prevent accidents during use.

3. Usage:

Position the workpiece securely on a stable surface.

Hold the cutter firmly with both hands, ensuring a secure grip.
Begin cutting slowly and steadily, following the desired pattern.
If the cutter becomes dull or ineffective, replace it immediately.

4. PostUse Care:

® (Clean the cutter after use to remove any debris or residue.
® Store the cutter in a safe and dry place, preferably in its original packaging.

Disposal Instructions

® Dispose of the cutter according to local regulations regarding hazardous waste.
® Ensure that the cutter is completely unusable before disposal to prevent accidents.
® Recycle packaging materials where possible.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety or use of the NO. PS POINTERSHORT REPLACEMENT
CUTTER GUNLINE 60° PS POINTER, please refer to the manufacturer's customer service or website for additional

support.

Thank you for prioritizing safety and responsible usage. Enjoy your crafting!



Guia de Instrucciones de Seguridad para NO. PS
POINTERSHORT REPLACEMENT CUTTER GUNLINE
60° PS POINTER

Introduccion

Gracias por elegir el NO. PS POINTERSHORT REPLACEMENT CUTTER GUNLINE 60° PS POINTER. Esta
herramienta de acabado de dientes finos esta disefiada para patrones de radio corto. Para garantizar tu seguridad y
el uso seguro de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el cortador.

Guarda esta guia para futuras referencias.

Siempre utiliza el cortador en un area bien iluminada y ventilada.

Almacena el cortador fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el cortador en busca de dafios antes de cada uso. No lo uses si esta dafiado.

Usa el cortador Gnicamente para el propésito previsto segun se describe en esta guia.

Usa el equipo de proteccion personal (PPE) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Mantén siempre las manos y los dedos alejados del borde de corte al usar el cortador.

No apliques fuerza excesiva al cortar; deja que la herramienta haga el trabajo.

Asegurate de que la pieza de trabajo esté asegurada y estable antes de comenzar a cortar.
No uses el cortador para cortar materiales que no estén especificados.

Evita distracciones mientras usas el cortador para mantener el enfoque.

Si te sientes mal o fatigado, no uses el cortador.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todos los materiales y herramientas necesarias antes de comenzar.
® Asegurate de que el &rea de trabajo esté libre de obstaculos.

2. Instalacion:
® Adjunta el cortador de manera segura a la herramienta o soporte compatible seguln las instrucciones

del fabricante.
® Asegurate de que el cortador esté correctamente alineado y apretado para evitar accidentes durante el

uso.
3. Uso:
® Coloca la pieza de trabajo de manera segura sobre una superficie estable.
® Sostén el cortador firmemente con ambas manos, asegurando un agarre seguro.
® Comienza a cortar lenta y constantemente, siguiendo el patron deseado.
[ )

Si el cortador se vuelve desafilado o ineficaz, reemplazalo inmediatamente.
4. Cuidado PostUso:

® Limpia el cortador después de usarlo para eliminar cualquier residuo o escombro.
® Almacena el cortador en un lugar seguro y seco, preferiblemente en su embalaje original.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha el cortador de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos peligrosos.
® Asegurate de que el cortador sea completamente inutilizable antes de desecharlo para prevenir accidentes.

® Recicla los materiales de embalaje siempre que sea posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad o el uso del NO. PS POINTERSHORT REPLACEMENT
CUTTER GUNLINE 60° PS POINTER, por favor consulta el servicio al cliente del fabricante o su sitio web para

obtener soporte adicional.

Gracias por priorizar la seguridad y el uso responsable. jDisfruta de tu trabajo manual!



Guide de Sécurité pour le NO. PS POINTERSHORT
REPLACEMENT CUTTER GUNLINE 60° PS POINTER

Introduction

Merci d'avoir choisi le NO. PS POINTERSHORT REPLACEMENT CUTTER GUNLINE 60° PS POINTER. Cet outil
de finition & dents fines est congu pour des motifs a rayon court. Pour garantir votre sécurité et I'utilisation sécurisée
de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions décrites dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le cutter.

Conservez ce guide pour référence future.

Utilisez toujours le cutter dans un endroit bien éclairé et ventilé.

Rangez le cutter hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez le cutter pour tout dommage avant chaque utilisation. Ne l'utilisez pas s'il est endommagé.
Utilisez le cutter uniquement pour son usage prévu tel que décrit dans ce guide.

Portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de sécurité et des
gants.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Gardez toujours les mains et les doigts éloignés du tranchant lors de I'utilisation du cutter.
Ne forcez pas lors de la coupe ; laissez I'outil faire le travail.

Assurezvous que la piece a travailler est sécurisée et stable avant de commencer a couper.
N'utilisez pas le cutter pour couper des matériaux autres que ceux spécifiés.

Evitez les distractions pendant l'utilisation du cutter pour maintenir votre concentration.

Si vous vous sentez mal ou fatigué, ne pas utiliser le cutter.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les matériaux et outils nécessaires avant de commencer.
® Assurezvous que la zone de travail est dégagée de tout obstacle.

2. Installation :
® Fixez le cutter de maniére sécurisée a I'outil ou au support compatible selon les instructions du
fabricant.
® Assurezvous que le cutter est correctement aligné et serré pour éviter les accidents pendant
l'utilisation.
3. Utilisation :
® Positionnez la piéce a travailler de maniére sécurisée sur une surface stable.
® Tenez le cutter fermement avec les deux mains, en veillant & une prise sécurisée.
® Commencez a couper lentement et régulierement, en suivant le motif souhaité.
® Sile cutter devient émoussé ou inefficace, remplacezle immédiatement.

4. Entretien Aprés Utilisation :

® Nettoyez le cutter aprés utilisation pour enlever tout débris ou résidu.
® Rangez le cutter dans un endroit sdr et sec, de préférence dans son emballage d'origine.

Instructions de Mise au Rebut



® Jetez le cutter conformément aux réglementations locales concernant les déchets dangereux.
® Assurezvous que le cutter est complétement inutilisable avant de le jeter pour éviter les accidents.
® Recyclez les matériaux d'emballage lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation du NO. PS POINTERSHORT
REPLACEMENT CUTTER GUNLINE 60° PS POINTER, veuillez vous référer au service client du fabricant ou a son
site web pour un soutien supplémentaire.

Merci de donner la priorité a la sécurité et a une utilisation responsable. Profitez de votre création !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il NO. PS
POINTERSHORT REPLACEMENT CUTTER GUNLINE
60° PS POINTER

Introduzione

Grazie per aver scelto il NO. PS POINTERSHORT REPLACEMENT CUTTER GUNLINE 60° PS POINTER. Questo
strumento di finitura a denti fini & progettato per modelli a raggio corto. Per garantire la tua sicurezza e un uso
corretto di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il cutter.

Tieni questa guida per riferimento futuro.

Utilizza sempre il cutter in un‘area ben illuminata e ventilata.

Riponi il cutter fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla il cutter per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.

Usa il cutter solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.

Indossa I'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, inclusi occhiali protettivi e guanti.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Tieni sempre le mani e le dita lontane dal bordo di taglio durante l'uso del cutter.

Non applicare una forza eccessiva durante il taglio; lascia che lo strumento faccia il lavoro.
Assicurati che il pezzo da lavorare sia fissato e stabile prima di iniziare a tagliare.

Non utilizzare il cutter per tagliare materiali diversi da quelli specificati.

Evita distrazioni mentre utilizzi il cutter per mantenere la concentrazione.

Se ti senti male o affaticato, non utilizzare il cutter.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti i materiali e gli strumenti necessari prima di iniziare.
® Assicurati che l'area di lavoro sia libera da ostacoli.

2. Installazione:

Fissa saldamente il cutter allo strumento o supporto compatibile secondo le istruzioni del produttore.
® Assicurati che il cutter sia correttamente allineato e serrato per prevenire incidenti durante l'uso.

3. Uso:
® Posiziona il pezzo da lavorare su una superficie stabile.
® Tieni il cutter saldamente con entrambe le mani, assicurandoti una presa sicura.
® |nizia a tagliare lentamente e con costanza, seguendo il modello desiderato.
® Se il cutter diventa opaco o inefficace, sostituiscilo immediatamente.

4. Cura PostUso:

® Pulisci il cutter dopo I'uso per rimuovere eventuali detriti o residui.
® Riponi il cutter in un luogo sicuro e asciutto, preferibilmente nella sua confezione originale.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il cutter secondo le normative locali riguardanti i rifiuti pericolosi.
® Assicurati che il cutter sia completamente inutilizzabile prima dello smaltimento per prevenire incidenti.
® Ricicla i materiali di imballaggio quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza o l'uso del NO. PS POINTERSHORT
REPLACEMENT CUTTER GUNLINE 60° PS POINTER, ti preghiamo di fare riferimento al servizio clienti del
produttore o al sito web per ulteriore supporto.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza e all'uso responsabile. Buon lavoro con il tuo crafting!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla NO. PS
POINTERSHORT REPLACEMENT CUTTER GUNLINE
60° PS POINTER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor NO. PS POINTERSHORT REPLACEMENT CUTTER GUNLINE 60° PS POINTER. To
narzedzie wykonczeniowe o drobnych zebach zostato zaprojektowane do wzordéw o krétkim promieniu. Aby
zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczne uzytkowanie tego produktu, prosimy o uwazne przeczytanie i
przestrzeganie instrukcji zawartych w tej instrukciji.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze przeczytates$ i zrozumiates wszystkie instrukcje przed uzyciem narzedzia.

Zachowaj te instrukcje do przysztego wgladu.

Zawsze uzywaj narzedzia w dobrze oswietlonym i wentylowanym miejscu.

Przechowuj narzedzie poza zasiegiem dzieci i oséb wrazliwych.

Sprawdz narzedzie pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzone.
Uzywaj narzedzia tylko do zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukciji.

No$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej (PPE), w tym gogle ochronne i rekawice.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostrozno$ci podczas Uzytkowania

Zawsze trzymaj rece i palce z dala od krawedzi thgcej podczas uzywania narzedzia.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas ciecia; pozwdl narzedziu wykonac prace.

Upewnij sie, ze obrabiany materiat jest stabilny i dobrze zabezpieczony przed rozpoczeciem ciecia.
Nie uzywaj narzedzia do ciecia materiatéw innych niz te, ktére sg okreslone.

Unikaj rozproszen podczas uzywania narzedzia, aby utrzymac koncentracje.

Jesli czujesz sie Zle lub zmeczony, nie uzywaj narzedzia.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne materialy i narzedzia przed rozpoczeciem.
® Upewnij sie, ze obszar roboczy jest wolny od przeszkdd.

Instalacja:

® Bezpiecznie przymocuj narzedzie do odpowiedniego narzedzia lub uchwytu zgodnie z instrukcjami
producenta.

* Upewnij sie, ze narzedzie jest prawidtowo wyréwnane i dokrecone, aby zapobiec wypadkom podczas
uzytkowania.

Uzytkowanie:

Umies¢ obrabiany materiat na stabilnej powierzchni.

Trzymaj narzedzie pewnie obiema rekami, zapewniajgc mocny chwyt.
Rozpocznij ciecie powoli i rGwnomiernie, podazajgc za zamierzonym wzorem.
Jesli narzedzie stanie sie tepe lub nieskuteczne, natychmiast je wymien.

Pielegnacja po Uzyciu:

® QOczys$¢ narzedzie po uzyciu, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
® Przechowuj narzedzie w bezpiecznym i suchym miejscu, najlepiej w oryginalnym opakowaniu.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji



® Utylizuj narzedzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow niebezpiecznych.
® Upewnij sie, ze narzedzie jest catkowicie nieuzyteczne przed utylizacja, aby zapobiec wypadkom.
® Recykluj materialy opakowaniowe, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania NO. PS
POINTERSHORT REPLACEMENT CUTTER GUNLINE 60° PS POINTER, prosimy o zapoznanie sie z obstuga
klienta producenta lub strong internetowg w celu uzyskania dodatkowego wsparcia.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczernstwa i odpowiedzialnego uzytkowania. Ciesz sie swoim
rzemiostem!



Turvaohjeet NO. PS POINTERSHORT REPLACEMENT
CUTTER GUNLINE 60° PS POINTER

Johdanto

Kiitos, etté valitsit NO. PS POINTERSHORT REPLACEMENT CUTTER GUNLINE 60° PS POINTERIin. Tama
hienohampainen viimeistelytyokalu on suunniteltu lyhyille sateille. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen
turvallisen kayton, lue ja noudata tdméan oppaan ohjeita.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, etta luet ja ymmarréat kaikki ohjeet ennen leikkurin kéayttoa.

Sailytd tAma opas tulevaa kayttda varten.

Kayta leikkuria aina hyvin valaistussa ja tuuletetussa tilassa.

Sailyta leikkuri lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

Tarkista leikkuri ennen jokaista kayttoa vaurioiden varalta. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.
Kayta leikkuria vain sen tarkoitukseen, kuten tdssa oppaassa on kuvattu.

Kéayta asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalasit ja hanskat.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asiaankuuluville viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Pida kédet ja sormet aina poissa leikkuureunasta leikkurin kayton aikana.

Ala kayta liiallista voimaa leikkaamisen aikana; anna tydkalun tehda tyo.
Varmista, ettd tyokappale on kiinnitetty ja vakaa ennen leikkaamisen aloittamista.
Ala kayta leikkuria materiaalien leikkaamiseen, jotka eivét ole ohjeiden mukaisia.
Valta hairidtekijoita leikkurin kayton aikana keskittyaksesi.

Jos tunnet olosi huonoksi tai vasyneeksi, éléa kayta leikkuria.

Asennus ja Kayttéohjeet

1.

2.

3.

4.

Valmistelu:
® Keraa kaikki tarvittavat materiaalit ja tyokalut ennen aloittamista.
® Varmista, etta ty6tila on selkeé esteista.
Asennus:
® Kiinnita leikkuri tukevasti yhteensopivaan tykaluun tai pidikkeeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
® Varmista, etté leikkuri on oikein kohdistettu ja tiukasti kiinnitetty onnettomuuksien estédmiseksi kayton
aikana.
Kaytto:
* Aseta tyokappale tukevasti vakaalle pinnalle.
® Pida leikkuria tiukasti molemmilla kasilla varmistaaksesi turvallisen otteen.
® Aloita leikkaaminen hitaasti ja tasaisesti halutun kuvion mukaan.
® Jos leikkuri muuttuu tylséksi tai tehottomaksi, vaihda se heti.
Kéyton jalkeinen hoito:

® Puhdista leikkuri kayton jalkeen poistaaksesi roskia tai jaamia.
® Sailyta leikkuri turvallisessa ja kuivassa paikassa, mieluiten alkuperéisesséa pakkauksessaan.

Havittamisohjeet

Havita leikkuri paikallisten vaarallista jatettéa koskevien saantéjen mukaisesti.

® Varmista, etté leikkuri on taysin kayttokelvoton ennen havittdmisté onnettomuuksien estamiseksi.

Kierratd pakkausmateriaalit, jos mahdollista.



Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita NO. PS POINTERSHORT REPLACEMENT CUTTER GUNLINE 60°
PS POINTERIn turvallisuudesta tai kaytosta, ota yhteyttd valmistajan asiakaspalveluun tai verkkosivustolle
saadaksesi lisatukea.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuutta ja vastuullista kaytt6a. Nauti askartelustasi!



Sakerhetsinstruktionsguide for NO. PS
POINTERSHORT REPLACEMENT CUTTER GUNLINE
60° PS POINTER

Introduktion

Tack for att du valt NO. PS POINTERSHORT REPLACEMENT CUTTER GUNLINE 60° PS POINTER. Detta
fintandade efterbehandlingsverktyg ar designat for korta radieménster. For att sakerstélla din sakerhet och saker
anvandning av produkten, vanligen las och folj instruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att du laser och forstdr alla instruktioner innan du anvander skarverktyget.

Forvara denna guide for framtida referens.

Anvand alltid skarverktyget i ett val upplyst och ventilerat omrade.

Forvara skarverktyget utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera skarverktyget for eventuella skador fére varje anvandning. Anvand inte om det &r skadat.
Anvand skarverktyget endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.

Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Hall alltid hander och fingrar borta fran skarkanten nar du anvander skarverktyget.
Tillampa inte dverdriven kraft nar du skar; lat verktyget gora jobbet.

Se till att arbetsstycket ar sékrat och stabilt innan du boérjar skéra.

Anvand inte skarverktyget for att skara material som inte ar specificerade.

Undvik distraktioner medan du anvander skarverktyget for att behalla fokus.

Om du kénner dig sjuk eller trott, anvand inte skarverktyget.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga material och verktyg innan du borjar.
® Se till att arbetsomradet ar fritt fran hinder.

2. Installation:

® Fast skarverktyget sakert pa det kompatibla verktyget eller hallaren enligt tillverkarens instruktioner.
® Se till att skarverktyget ar korrekt justerat och atdraget for att forhindra olyckor vid anvandning.

3. Anvédndning:

Placera arbetsstycket sakert pa en stabil yta.

Hall skarverktyget stadigt med bada handerna for att sakerstélla ett sakert grepp.
Borja skara langsamt och jamnt, f6lj det 6nskade monstret.

Om skarverktyget blir trubbigt eller ineffektivt, byt ut det omedelbart.

4. Efter anvandning:

® Rengor skarverktyget efter anvandning for att ta bort skréap eller rester.
® Forvara skarverktyget pa en séker och torr plats, helst i sin originalférpackning.

Avfallsinstruktioner



® Kassera skarverktyget enligt lokala foreskrifter om farligt avfall.
® Se till att skarverktyget ar helt oanvandbart fére kassering for att forhindra olyckor.

¢ Atervinn férpackningsmaterial dar det ar majligt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella fragor eller bekymmer angdende sékerhet eller anvandning av NO. PS POINTERSHORT
REPLACEMENT CUTTER GUNLINE 60° PS POINTER, véanligen hanvisa till tillverkarens kundservice eller

webbplats for ytterligare stod.

Tack for att du prioriterar sékerhet och ansvarsfull anvandning. Njut av ditt hantverk!



Bezpecnostni pokyny pro NO. PS POINTERSHORT
REPLACEMENT CUTTER GUNLINE 60° PS POINTER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali NO. PS POINTERSHORT REPLACEMENT CUTTER GUNLINE 60° PS POINTER.
Tento nastroj s jemnymi zuby je navrZen pro finalni Gpravy kratkych vzor(l. Abychom zajistili vasi bezpec€nost a
bezpetné pouzivani tohoto produktu, prosim, prectéte si a dodrzujte pokyny uvedené v této pfirucce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, abyste si pfecetli a porozuméli vSem pokyndm pfed pouzitim fezacky.

Uchovavejte tuto prirucku pro budouci pouziti.

Vzdy pouzivejte fezaCku v dobfe osvétlené a vétrané oblasti.

UdrZujte fezacku mimo dosah déti a zranitelnych jedinc.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte fezacku na poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozena.
Pouzivejte fezacku pouze k jejimu zamysSlenému Gcelu, jak je popséano v této pfirucce.

Noste vhodné osobni ochranné prostfedky (PPE), v€etné ochrannych bryli a rukavic.
Nahlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo nehody pfislusnym Gradim.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

VZzdy drzte ruce a prsty mimo feznou hranu pfi pouzivani fezacky.
Nepouzivejte nadmeérnou silu pfi fezani; nechte nastroj vykonat praci.
Zajistéte, aby byl pracovni kus stabilni a zajistény pfed zahdjenim fezani.
Nepouzivejte fezacku k fezani material(, které nejsou specifikovany.
Vyhybejte se rozptyleni béhem pouzivani fezacky, abyste udrzeli pozornost.
Pokud se citite Spatné nebo unaveni, nepouzivejte fezacku.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

Pfiprava:

® Shroméazdéte vSechny potfebné materialy a nastroje pfed zahajenim.

® Ujistéte se, Ze je pracovni prostor Cisty a bez prekazek.
Instalace:

® Pripevnéte fezacku bezpeténé k kompatibilnimu nastroji nebo drZzaku podle pokyn( vyrobce.

® Ujistéte se, Ze je fezaCka spravné zarovnana a utazena, aby se pfedeSlo nehodam béhem pouzivani.
Pouzivani:

® Umistéte pracovni kus bezpecné na stabilni povrch.

® Drzte fezacku pevné obéma rukama, zajistéte si bezpecny tchop.

® Zacnéte fezat pomalu a rovnomérné, nasledujte poZzadovany vzor.

® Pokud se fezacka stane tupou nebo nedcinnou, okamzité ji vymerite.

4. Udrzba po pouziti:

® Po pouziti vyCistéte fezacku, abyste odstranili jakékoliv zbytky nebo necistoty.
® UloZte fezacku na bezpecné a suché misto, idealné v plivodnim obalu.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte FezaCku v souladu s mistnimi pfedpisy o nebezpecném odpadu.
® Ujistéte se, Ze je FezaCka zcela nepouzitelna pred likvidaci, abyste pfedesli nehodam.
® Recyklujte obalové materiély, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti nebo pouziti NO. PS POINTERSHORT REPLACEMENT
CUTTER GUNLINE 60° PS POINTER se prosim obratte na zakaznicky servis vyrobce nebo navstivte jejich webové

stranky pro dalSi podporu.

Dékujeme, Ze kladete dlraz na bezpecnost a odpovédné pouZzivani. UZijte si své tvoreni!



